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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 491/2008

z 3. jiina 2008,

ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld uplatfiovania nariadenia Rady (ES) ¢ 1234/2007 tykajiice
sa vyrobnych ndhrad v sektore obilnin

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolocnej organizicie polno-
hospodérskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) (1), a najmd jeho c¢ldnok 98 v spojeni
s ¢lankom 4,

kedZe:

(1) Nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003
z 29. septembra 2003 o spolocnej organizdcii trhu
s obilninami (%) sa podla ¢lanku 201 ods. 1 pism. ¢)
nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 od 1. jala 2008 zrusuje.

(2)  Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 1722/93 z 30. jina 1993,
ktoré stanovuje podrobné pravidld uplatiiovania nariade-
nia Rady (EHS) ¢ 1766/92 tykajace sa produkénych
nahrad v sektore obilnin (}), bolo niekolkokrat
podstatnym sposobom zmenené a doplnené. Po prijati
nariadenia  (ES) ¢ 1234/2007 ako nariadenia
o jednotnej spolo¢nej organizécii trhov je vhodné zodpo-
vedajiicim  spdésobom  upravit  nariadenie  (EHS)

¢. 1722[93. V zdujme jasnosti by sa toto nariadenie

malo zrusit a nahradit novym nariadenim.

(3)  Vzhladom na $pecifickd situdciu na trhu so skrobom
a predovietkym na potrebu udrzat ceny $krobu konku-
rencieschopné vo vztahu k cendm skrobu, ktory sa
vyraba v tretich krajindch a ktory sa dovdza ako tovar,
pri ktorom sa dovoznymi dpravami neposkytuje dosta-
to¢na ochrana pre vyrobcov Spolodenstva, sa ¢lankom
96 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 zabezpecCuje poskyto-
vanie vyrobnych ndhrad za Skrob ziskany z kukurice,
pSenice alebo zemiakov a za urdité derivity pouzivané
pri vyrobe urcitych vyrobkov, ktorych zoznam vypracuje
Komisia, alebo pri chybajicej vyznamnej domaécej
produkcii inych obilnin na vyrobu skrobu sa moze

" U. v. ES L 299, 16.11.2007, s. 1. Nariadpnie n;lposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 361/2008 (U. v. EU L 121, 7.5.2008,
s. 1).

? U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 735/2007 (U. v. EU L 169,
29.6.2007, s. 6).

() U. v. ES L 159, 1.7.1993, 5. 112. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1996/2006 (U. v. EU L 398,
30.12.2006, s. 1).

vyrobnd nahrada poskytnif za urcité mnozstva skrobu
ziskaného kazdy hospoddrsky rok vo Finsku a Svédsku
z ja¢mena alebo ovsa, ak sa tym nespdsobi ndrast Grovne
vyroby skrobu z tychto dvoch obilnin. Ciefom poskyt-
nutia tejto ndhrady je umoznit dotknutym uZivatelskym
odvetviam priemyslu, aby mali pristup ku $krobu
a ur¢itym derivitom za niz8iu cenu, ako je cena, ktord
by vyplyvala z uplatiiovania pravidiel o spolo¢nej orga-
nizdcii trhu s predmetnymi vyrobkami.

Podla ¢lanku 98 nariadenia (ES) ¢ 12342007 je
potrebné prijat podrobné pravidld poskytovania vyrob-
nych nahrad vritane pravidiel ich kontroly a vyplacania
s cielom uplatiovat rovnaké pravidld vo vietkych ¢len-
skych $tatoch.

Nariadenim (ES) ¢. 1234/2007 sa ustanovuje zostavenie
zoznamu vyrobkov, pri vyrobe ktorych sa pouziva skrob,
¢o dava ich vyrobcom opravnenie na néhradu.

S cielom zabezpecit G¢innost kontrolnych opatreni by sa
malo prijat opatrenie pre prijemcov ndhrad, aby boli
vopred schvdlené tymi clenskymi $tdtmi, na tzemi
ktorych sa vyrdbaji uvedené vyrobky.

Je potrebné urcit, ako sa ma vyrobnd nahrada vypocitat
a ako Casto sa md stanovovat. V stasnosti je najvhod-
nejsia  metéda  vypoCtu  zalozend na  rozdiele
medzi trhovou cenou za obilniny a cenou pouzitou na
vypocet dovozného cla. Z dovodov stability by sa
vyrobnd nahrada mala spravidla stanovovat kazdy mesiac
a ako prostriedok na kontrolu toho, Ze vyrobnd nahrada
mé spravnu hodnotu, by sa mali sledovat ceny obilnin na
svete a na najreprezentativnej$ich trhoch Spolocenstva.
Malo by sa objasnit, ktoré trhy Spolocenstva sa buda
sledovat, a toto sledovanie by sa malo obmedzit na
kukuricu. Pretoze zohladnovanie cien obilnin nemalo
v minulosti nijaky prakticky vplyv na vypocet vysky
néhrady, nemali by byt potrebné referencné ddaje
o inych obilnindch.

Vyrobné nahrady sa majt vyplacat za pouzivanie skrobu
a urcitych odvodenych vyrobkov pri vyrobe urcitych
druhov tovaru. Podrobné informdcie sa vyzaduja
s cielom ulah¢it primerand kontrolu a vypldcanie vyrob-
nych nédhrad Ziadatelom. Prislusné organy v dotknutych
¢lenskych statoch by mali byt opravnené poziadat Ziada-
telov, aby im poskytli akékolvek informdcie a umoznili
akékolvek skusky alebo inspekcie potrebné na vykonanie
takychto kontrol.
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(9)  Vyrobca vyrobku nemusi nevyhnutne pouzivat zdkladny
gkrob, a preto je potrebné zostavit zoznam urcitych
vyrobkov, ktoré si odvodené zo $krobu a pri pouZiti
ktorych bude mat vyrobca pravo na ziskanie ndhrady.

(10)  Specifické charakteristiky esterifikovanych alebo éterifiko-
vanych druhov skrobu by mohli mat za ndsledok urcité
pekulativne spracovatelské operdcie s cielom ziskat
vyrobni ndhradu viac ako raz. Na zabrdnenie takymto
pekuldcidm st potrebné opatrenia na zabezpecenie, aby
sa esterifikované alebo éterifikované druhy $krobu
opitovne nespracovavali na surovinu, ktorej pouZivanie
opraviiuje poziadat o ndhradu. S cielom predist takymto
$pekuldcidm by sa mala upravit droven bezpecnosti.

(11)  Vyrobnd néhrada by sa nemala vyplatit, pokial sa neus-
kutoéni spracovanie. Ked sa spracovanie uskutocni,
platba by sa mala realizovat do piatich mesiacov po
tom, ako prislusny orgdn overi, ze $krob sa spracoval.
Malo by vSak byt mozné, aby vyrobcovia dostali pred-
davok pred dokoncenim kontrol.

(12)  Vzhladom na zjednodusenie a zniZenie administrativnej
zdtaze a nédkladov na opitovnd premenu modifikovanych
skrobov je vhodné zvysit vysku vyrobnej ndhrady, pod
ktorou sa kontrolné opatrenia nepovazujii za potrebné,
bez toho, aby sa zvysilo riziko neprimeranych vydavkov
zo zdrojov Spolocenstva.

(13)  Nariadenie Komisie (EHS) ¢ 2220/85 z 22. jala 1985,
ktorym sa stanovuji spolo¢né podrobné pravidld pre
uplatiiovanie systému zabezpek pre polnohospodarske
vyrobky (1), sa uplatiuje na opatrenia ustanovené
v tomto nariadeni. Preto sa maji urcit zdkladné pozia-
davky v oblasti povinnosti, ktoré maji splnit vyrobcovia
a ktoré st garantované zlozenim zdbezpeky.

(14)  Riadiaci vybor pre spolo¢nii organiziciu polnohospodar-
skych trhov nedoruil stanovisko v lehote, ktorti stanovil

predseda vyboru,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1.V sdlade s ¢lankom 96 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 sa
vyrobnd néhrada (dalej len ,ndhrada“) moze poskytnit kazdej
fyzickej alebo pravnickej osobe, ktord pouziva skrob ziskany
z psenice, kukurice alebo zemiakov alebo urcité vyrobky odvo-
dené zo skrobu pri vyrobe tovarov, ktoré sa uvddzaji v prilohe
I k tomuto nariadeniu.

V pripade Finska a Svédska sa ndhrada moze poskytnif aj
za pouzivanie ja¢menného a ovseného $krobu obmedzeného
na celkové mnozstvo 50 000 ton pre Finsko a 10 000 ton
pre Svédsko.

" U. v. ES L 205, 3.8.1985, s. 5. Nariadenie ngposledy/ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1913/2006 (U. v. EU L 365,
21.12.2006, s. 52).

2. Pri rozhodovani o poskytnuti ndhrady sa zohladiuje
najma:

a) udrovenn hospodarskej sufaze s tretimi krajinami a stupen
ochrany proti takejto sutazi, ktord umoZnuji mechanizmy
spolo¢nej polnohospodarskej politiky a spolocny colny
sadzobnik;

b) pokrok, ktory sa dosiahol v technoldgii vyroby skrobu a jeho
vyuzivani;

¢) stupen, do akého je Skrob zapracovany do findlneho
vyrobku, afalebo relativny obsah skrobu vo findlnom
vyrobku afalebo vyznam vyrobku ako odbytu pre skrob
z hladiska hospodarskej sitaze s ostatnymi vyrobkami.

3. Poskytnutie ndhrady za vyrobok nesmie zapri¢init naru-
Senie podmienok hospodarskej sitaze s inymi vyrobkami, ktoré
na takdto ndhradu nie si opravnené.

4. Ak sa zisti, Ze ndsledkom poskytnutia nahrady doslo
k naruSeniu hospodérskej sitaze, potom by sa tito ndhrada
mala:

a) zrusit alebo

b) upravit takym spdosobom, aby sa eliminovalo narusenie
podmienok hospodarskej stitaze.

5. Skroby dovdzané do Spolocenstva na zaklade dovoznej
schémy, ktord je dovodom zniZenia dovozného cla, nesmi

profitovat z vyrobnej nahrady.

6. Rozhodnutia ustanovené v tomto ¢ldnku prijme Komisia
v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 195 ods. 2 nariadenia
(ES) & 1234/2007.

Clanok 2

Na tcely tohto nariadenia sa uplatnia tieto vymedzenia pojmov:

a) ,3krob“ znamend zdkladny skrob alebo vyrobok odvodeny
zo skrobu, ako sa uvddza v prilohe II k tomuto nariadeniu;

b) ,schvilené vyrobky“ znamenaji vsetky vyrobky uvedené
v prilohe I k tomuto nariadeniu;

) ,vyrobca“ znamend pouZivatel $krobu na vyrobu schvile-
nych vyrobkov.
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Cldnok 3

1. V pripadoch, v ktorych sa poskytuje néhrada, sa jej vyska
stanovuje raz do mesiaca. Ak sa vSak ceny kukurice afalebo
pSenice v Spolocenstve alebo na svetovom trhu podstatne
zmenia, ndhrada vypocitand v stlade s odsekom 2 sa moze
pocas tohto mesiaca upravit tak, aby zohladnila tieto zmeny.

2. Naéhrada za tonu kukuri¢ného, pseni¢ného, ja¢menného
alebo ovseného skrobu sa vypocita najmi na zdklade rozdielu
vynasobeného koeficientom 1,6 medzi:

a) priemernou trhovou cenou kukurice vo Francizsku
a Madarsku, platnou pocas piatich dni predo diiom jej stano-
venia, a

b) priemernymi reprezentativnymi dovoznymi cenami CIF
Rotterdam, pouzivanymi na stanovenie dovozného cla na
kukuricu, zaznamenanymi pocas piatich dni predo dnom
prvého poskytnutia.

Na déely vypoctu rozdielu uvedeného v prvom pododseku sa
uplatiuja tieto pravidla:

a) ak je trhova cena kukurice uvedend v pismene a) vyssia ako
intervenénd cena uvedend v clanku 18 nariadenia (ES)
¢. 1234/2007, ale nizsia ako 155 % tejto ceny, zohladnend
cena sa rovnd intervenénej cene zvysenej o polovicu rozdielu
medzi redlnou cenou a intervenénou cenou;

b) ak je trhové cena kukurice uvedend v pismene a) vyssia ako
155 % intervencnej ceny, zohladnend cena sa rovnd inter-
vencnej cene zvysenej o 27,5 % intervencnej ceny.

V pripade zemiakového Skrobu sa méze stanovit odlisnd
sadzba, v ktorej sa odrdza minimélna cena uvedend v ¢&lanku
4a nariadenia Rady (ES) ¢. 1868/1994 (!). V tomto pripade sa
vypocet urobi na zdklade trhovej ceny kukurice vo Franctzsku
a  Madarsku uvedenej v prvom pododseku pism. a)
s obmedzenim stanovenym na 115 % intervencnej ceny.

Pocas jala, augusta a septembra sa cena kukurice uvedend
v prvom pododseku pism. a) zniZi o rozdiel medzi interven¢nou
cenou obilnin uvedenou v ¢ldnku 18 nariadenia (ES)
¢. 1234/2007 platnou v jini a intervencnou cenou obilnin
platnou v jali, ak cena kukurice uvedend v prvom pododseku

pism. a) uz zodpoveda cene platnej pre novd drodu.

3. Splatnd nahrada je ndhrada vypocitand v stlade s odsekom
2 a vyndsobend koeficientom uvedenym v prilohe II, ktory

() U.v. ES L 197, 30.7.1994, s. 4.

zodpovedd Ciselnému znaku KN pre Skrob skutoéne pouzivany
na vyrobu schvélenych vyrobkov.

4. Rozhodnutia ustanovené v tomto ¢ldnku prijme Komisia
v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 195 ods. 2 nariadenia
(ES) & 1234/2007.

Clanok 4

1. Vyrobcovia, ktori maji v Gmysle poziadat o nahradu, by
mali podat ziadost prislusnému orgdnu ¢lenského $titu, kde sa
Skrob pouziva, pricom v Ziadosti uvedu tieto informdcie:

a) ndzov a adresu vyrobcu;

b) skalu vyrobkov, v ktorych sa pouziva $krob, vritane tych,
ktoré s uvedené v zozname v prilohe I, a tych, ktoré tam
nie st, s Uplnym opisom a ¢iselnymi znakmi KN;

¢) adresu(-y) miesta (miest), kde sa md Skrob spracovat na
schvileny vyrobok, ak je tito adresa odlisnd od adresy
vyrobeu.

Clenské $tity mozu poziadat vyrobcu o dodatocné informécie.

2. Vyrobcovia predlozia prislusnému organu pisomny
zavazok, na zdklade ktorého bude moct prislusny orgdn vyko-
névat vietky kontroly a in$pekcie pozadované na sledovanie
pouzivania Skrobu a ktorym sa zavdzuji poskytovat vietky
pozadované informécie.

3. Prislusny orgdn prijme opatrenia na zabezpecenie regis-
tracie vyrobcov a ich oficidlne uznanie v ¢lenskom $tdte.

4. Na zdklade informdcii ustanovenych v odsekoch 1 a 2
prislusny orgdn vypracuje zoznam schvédlenych vyrobcov
a bude ho priebezne aktualizovat.

Jedine takto schvéleni vyrobcovia si opravneni pozadovat
nahradu v stlade s ¢lankom 5.

Clanok 5

1. Ak chce vyrobca poziadat o ndhradu, musi sa sim
pisomne obrdti{ na prislusny orgdn, aby dostal osvedcenie
o nahrade. Ziadosti sa mozu podavat kazdy pracovny deni do
13.00 hod. bruselského casu.
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2. Ziadost o osvedenie musi obsahovat:

a) ndzov a adresu vyrobcu;

b) mnozstvo Skrobu, ktoré sa pouZzije;

¢) v pripade vyroby vyrobku, ktory patr{ pod ¢iselny znak KN
3505 10 50, mnozstvo Skrobu, ktoré sa pouzije;

d) miesto(-a), kde sa skrob pouzije;

e) pldnované terminy spracovatelskych operdcii.

3. K ziadosti sa prikladd:

a) zlozZenie zabezpeky v sulade s ¢lankom 8;

=

vyhldsenie od doddvatela skrobu, Ze vyrobok, ktory sa bude
pouzivat, bol priamo vyrobeny z kukurice, p3enice, jaémena,
ovsa alebo zemiakov, s vylicenim akéhokolvek pouzitia
vedlajsich vyrobkov ziskanych pri vyrobe ostatnych polno-
hospodarskych vyrobkov alebo druhov tovaru.

4. Clenské stity mozu pozadovat dodatocné informicie.

Cldnok 6

1. Len ¢o st ziadosti predlozené v stlade s ¢lankom 5 doru-
Cené, prislusny orgdn ich overi a bez meskania vydd osvedcenie
o néhrade.

2. Clenské stéty pouzijti na osvedéenia o nihrade svoje
vnttrostatne formuldre, ktoré bez toho, aby boli dotknuté
ostatné ustanovenia pravnych predpisov Spolocenstva, obsahuji
aspoii informécie uvedené v odseku 3.

3. Osved¢enie o nahrade obsahuje informdcie uvedené
v ¢clanku 5 ods. 2 s uvedenim sadzby ndhrady a posledného
dna platnosti osved¢enia, ktorym je posledny den treticho
mesiaca nasledujiceho po mesiaci vydania.

Platnost osvedéeni pozadovanych pocas jila, augusta a do 24.
septembra vritane je vSak obmedzend na 30 dni odo dia, ked
boli vydané, bez moznosti prekrocit limit 30. septembra.

4. Sadzba uplatnitelnej ndhrady uvedenej na osvedéeni
zodpoveda sadzbe platnej v defi prijatia Ziadosti.

Ak sa vsak akékolvek mnozstvd skrobu uvedené v osvedceni
spracivaji pocas hospoddrskeho roka na trhu s obilninami

nasledujiceho po roku, v ktorom bola Ziadost prijatd, nahrada
splatnd za tento $krob, ktory sa spractiva v novom hospodar-
skom roku, sa upravi podla rozdielu medzi interven¢nou cenou
uplatnitelnou pocas mesiaca dorucenia ndhradného osvedéenia
a cenou uplatnitelnou v mesiaci spracovania a vyndsobi sa
koeficientom 1,60. Rozhodujtci faktor pre vymenny kurz,
ktory sa ma uplatiovat na nahradu, je uvedeny v clanku 2
ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1913/2006.

Clanok 7

1. Vyrobcovia, ktori maji osved¢enie o nahrade vydané
v stlade s ¢ldnkom 6 tohto nariadenia, budi v pripade splnenia
vietkych poziadaviek ustanovenych v tomto nariadeni oprav-
neni pozadovat vyplatenie ndhrady urcenej v prislusnom osved-
¢eni po tom, ako sa Skrob pouzil pri vyrobe predmetnych
schvélenych vyrobkov.

2. Prdva vyplyvajice z osvedcenia nie sii prenosné.

Clanok 8

1. Vydanie osved¢enia je podmienené tym, Ze vyrobca zlozi
prislusnému organu clenského $titu zdbezpeku, ktorej hodnota
sa rovnd 15 EUR za tonu zdkladného skrobu a tito hodnota sa
v pripade potreby vyndsobi koeficientom zodpovedajiicim
druhu pouzivaného skrobu, ako je ustanovené v prilohe II.

2. Zibezpeka sa uvolni v sdlade s nariadenim (EHS)
¢. 2220/85. Prvotnou poziadavkou v zmysle ¢lanku 20 uvede-
ného nariadenia je spracovanie mnoZstva $krobu uvedeného
v Zziadosti na schvédlené vyrobky pocas doby platnosti osved-
¢enia. Ak vSak vyrobca spracoval aspon 90 % mnozstva skrobu
uvedeného v Zziadosti, prvotnd poziadavka sa povazuje za
splneni.

Cldnok 9

1. Konecné vyplatenie ndhrady sa moéze uskutocnif aZz po
tom, ked vyrobca ozndmi prislusnému orgdnu tieto informécie:

a) datum alebo ddtumy ndkupu a doddvky Skrobu;

b) ndzov a adresa dodavatelov skrobu;

¢) ndzov a adresa vyrobcov skrobu;

d) ddtum alebo datumy, kedy bol skrob spracovany;

¢) mnozstvo a druh Skrobu vrdtane diselnych znakov KN
Skrobu, ktory sa pouzil;

f) mnozstvo schvdleného vyrobku, ktory je uvedeny
v osvedCeni a ktory je vyrobeny s pouzitim $krobu.
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2. Ak vyrobok uvedeny v osvedceni patri pod ¢iselny znak
KN 3505 10 50, zdroveii s predlozenim ozndmenia uvedeného
v odseku 1 sa zlozi zdbezpeka, ktorej hodnota sa rovnd nahrade
splatnej za vyrobu predmetného vyrobku. Ak je vsak vyska
vyrobnej ndhrady nizsia ako 30 EUR/t $krobu, tito zdbezpeka
sa nepozaduje a opatrenia na overenie a kontrolu ustanovené
v ¢ldnku 10 tohto nariadenia sa neuplatiiuji.

Prvotnou poziadavkou v zmysle ¢ldnku 20 nariadenia (EHS)
¢ 2220/85 je pouzitie alebo vyvoz vyrobku v stlade
s prislusnymi ustanoveniami ¢ldnku 10 ods. 1 pism. a) a b)
tohto nariadenia. Pouzitie alebo vyvoz sa maji uskutocnit
do 12 mesiacov od konecného terminu platnosti osvedcenia.
PredlZenie tohto kone¢ného terminu najviac o Sest mesiacov
sa moze posudif na zdklade riadne odévodnenej ziadosti pred-
lozenej prislusnému organu.

3. Pred vyplatenim prislusny orgdn zisti, ¢i sa skrob pouzil
na vyrobu schvélenych vyrobkov v siilade s informdciami
uvedenymi v osvedéeni. To sa dd dosiahnut beznymi adminis-
trativnymi kontrolami, ktoré by sa vSak v pripade potreby mali
doplnit o fyzické kontroly.

4. Vsetky kontroly ustanovené v tomto nariadeni sa ukoncia
do piatich mesiacov odo dna, ked prislusny orgdn dostal infor-
maécie pozadované v odseku 1.

5. Ak je mnozstvo spracovaného skrobu vicsie ako mnoz-
stvo uvedené v osvedCeni, prebytok do 5% sa podla tohto
osvedCenia povazuje za spracovany a na jeho zdklade vznikd
pravo aj na nahradu takéhoto prebytku.

Clanok 10

1.  Zabezpeka sa podla ¢lanku 9 ods. 2 uvolni az potom, ked
prislusny organ dostane dokaz o tom, zZe vyrobok, ktory patri
pod diselny znak KN 3505 10 50:

a) bol pouzity v rdmci colného tzemia Spolocenstva na vyrobu
inych vyrobkov, ako st uvedené v prilohe II, alebo

b) opustil colné tzemie Spolocenstva v pripade priameho
vyvozu do tretich krajin.

2. Dokaz wuvedeny v odseku 1 pism. a) pozostiva
z vyhldsenia, ktoré predlozi vyrobca prislusnému orginu,
v ktorom sa uvidza:

a) & sa md predmetny vyrobok spracovat;

b) ze vyrobok sa bude pouzivat jedine na vyrobu inych
vyrobkov, ako st vyrobky uvedené v prilohe II;

¢) Ze predmetny vyrobok sa predd jedine zmluvnej strane, ktord
prevezme na seba zdvizok uvedeny v pismene b), a to bud
na zaklade zmluvného ustanovenia urceného na tento dcel,
alebo na zaklade Specifickej podmienky uvedenej vo faktire
za predaj predmetného vyrobku; vyrobca si ponechd képiu
kipnej zmluvy alebo faktiry za predaj, aby ich mohol
poskytnat k dispozicii prislusnému organu;

d) Ze vyrobca je informovany o ustanoveniach odseku 8;

¢) ndzov a adresa zmluvnej strany, ktord dostane vyrobok,
a prislusné mnozstvo, ak sa vyrobok prepravuje;

f) cislo kontrolnej kopie T 5, ak md kupujici sidlo v inom
¢lenskom State.

3. Na konci kazdého kvartalu je vyrobca do 20 pracovnych
dni povinny dorucit prislusnému orgdnu koépie vyhldsenia
uvedeného v odseku 2. Po ich prijati je prislusny orgdn povinny
do 20 pracovnych dni dorucit tie isté dokumenty prislusnému
orgdnu kupujiceho.

4. Vyrobca aj kupujuci vyrobku, ktory patri pod ¢iselny znak
KN 3505 10 50, musia mat typ skladovej evidencie schvéleny
Clenskymi §tdtmi, aby sa dala overif zhoda so zdvizkami
a informdciami zahrnutymi vo vyhldseni vyrobcu, ktoré sa
uvddza v odseku 2. Prislusné organy clenskych Stitov vykonaji
overenia na zdklade tejto skladovej evidencie s odkazom na
finan¢né Gcty, vratane faktir a vypisov z Gctu, ktoré st
potrebné na to, aby sa presved¢ili o zaevidovanych kvantitativ-
nych operaciach.

Kupujici, ktori v rdmci tohto ¢iselného znaku KN kazdy kvartdl
pouZiji mnozstvo vyrobkov, ktoré je mensie ako 1000 kg,
vSak mozu byt oslobodeni od tejto povinnosti.

5. Podla odseku 4 prislusné organy dotknutého clenského
Stdtu vykonajii overenie v priestoroch vyrobcu a kupujiiceho
na konci kazdého kvartalu. Tieto kontroly sa zamerajii na zost-
ladenie celkovych tddajov tykajicich sa prislusnych vyrobcov
a kupujtcich za dané obdobie a na podrobné overenie aspon
10 % vsetkych uskutocnenych transakcii a pouzitia.

O takomto overeni rozhodnii prislusné orginy na zdklade
analyzy rizik, pricom zohladnia vyznam prislusnych mnozstiev
a penaznych stim, zistenia z predchddzajicich overeni a iné
faktory, o ktorych rozhodnt prislusné kontrolné organy.

Kazdé overovanie sa musi ukon¢it najneskor do piatich
mesiacov po skonceni kazdého kvartalu.
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Prislusny organ vyrobcu musi mat k dispozicii vysledky
kazdého jednotlivého overovania najneskdr do 20 pracovnych
dni po ukonéeni kazdej kontroly.

Ak sa overovanie uskuto¢ni v dvoch alebo viacerych clenskych
Stdtoch, prislusné orgdny ozndmia vysledky overovania uskuto¢-
neného ako stcast postupov uvedenych v nariadeni Rady (EHS)
& 1468/81 ().

6. Ak sa ndjdu nezrovnalosti minimdlne v 3 % kontrol
uvedenych v odseku 5, prislusné orgdny zvysia intenzitu
kontrol.

V pripadoch, ked to vysledky overovania odévodnujii, orgin,
ktory uvolnil zdbezpeku, ulozi danému vyrobcovi pokutu podla
odseku 8.

7. Ked je predmetny vyrobok predmetom obchodu v rdmci
Spolocenstva alebo sa vyvdza do tretich krajin cez tzemie iného
¢lenského $titu, vystavuje sa kontrolnd kopia T 5 v silade
s nariadenim Komisie (EHS) ¢. 2454/93 (3.

Odsek 104 kontrolnej kopie obsahuje v casti ,Ostatné“ jednu
z poloziek uvedenych v prilohe III k tomuto nariadeniu.

8. Ak nie st splnené podmienky ustanovené v odsekoch 1
az 7, prislusny orgdn dotknutého clenského 3tdtu bez toho, aby
boli dotknuté vniitrostitne sankcie, poZaduje zaplatenie sumy
rovnajdcej sa 150 % najvyssej moznej néhrady uplatnitelnej na
predmetny vyrobok pocas 12 predchddzajicich mesiacov.

Clanok 11

1. Nahrada uvedend v osvedCeni sa vyplati jedine za mnoz-
stvo skrobu, ktoré sa skutocne spracovalo. Stcasne sa v stilade

s hlavou V nariadenia (EHS) ¢. 2220/85 uvolni zabezpeka
uvedend v ¢lanku 8 ods. 1.

2. Naéhrada sa vyplati najneskor do piatich mesiacov odo
dna, ked sa ukoncila kontrola uvedend v ¢lanku 9 ods. 3. Na
poziadanie vyrobcu vSak prislusny organ moze vyplatit pred-
davok, ktory sa rovnd ndhrade, a to 30 dni po prijati Ziadosti
vyrobcu. Okrem pripadov, ked vyrobok patri pod ¢iselny znak
KN 35051050, je tento preddavok podmieneny zloZenim
zdbezpeky zo strany vyrobcu, ktorej hodnota sa rovnd 115 %
sumy preddavku. V stlade s ¢linkom 19 ods. 1 nariadenia
(EHS) ¢. 2220/85 sa zaruka uvolni.

Clanok 12

Clenské $tity ozndmia Komisii:

a) do konca prvého tyzdna kazdého mesiaca mnozstva skrobu,
na ktoré boli pocas predchddzajiceho mesiaca podané
ziadosti o osvedcenie uvedené v ¢lanku 5 ods. 1;

b) do troch mesiacov od konca kazdého kvartdlu kalendarneho
roka druh, mnozstvd a povod skrobu (kukurica, p3enica,
zemiaky, ja¢men alebo ovos), za ktory boli vyplatené
néhrady, a mnozstvd vyrobkov, na ktoré sa tento $krob
pouzil.

Cldnok 13
Nariadenie (EHS) ¢. 1722/93 sa zrusuje.

Clanok 14

Toto nariadenie nadobtda G¢innost 1. jila 2008.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 3. jina 2008

) U v. E
( . V. E

S L 144, 2.6.1981, s. 1.
) U. v. ES

L 253, 11.10.1993, s. 1.

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA 1

Vyrobky, pri ktorych sa pouziva Skrob afalebo jeho derivity patriace pod tieto iselné znaky a kapitoly

kombinovanej nomenklatdry

Ciselny znak KN

Opis

ex 1302

ex 1302 32 90

ex 1302 39 00

ex 1404

1404 20 00

ex 1702

1702 50 00

ex 1702 90

1702 90 10

Rastlinné Stavy a vytazky; pektinové latky, pektindty a pektity; agar-agar a ostatné slizy
a zahustovadld, tiez modifikované, ziskané z rastlinnych produktov:

- slizy a zahustovadld, tiez modifikované, ziskané z rastlinnych produktov:

~-~ sliz z guarovych semien

-- ostatné:

- karagénan

Rastlinné produkty inde nespecifikované ani nezahrnuté:

- bavinikové lintre

Ostatné cukry, vritane chemicky Cistej laktozy, maltézy, glukdzy a fruktdzy, v pevnej forme;
cukrové sirupy neobsahujiice pridané ochucujice alebo farbiace litky; umely med, tieZ zmie-
$any s prirodnym medom; karamel:

- chemicky cistd fruktoza

- ostatné, vratane invertného cukru:

—— chemicky ¢istd maltéza

ex kapitola 29

Organické chemikdlie okrem podpoloziek 2905 43 00 a 2905 44

kapitola 30

3402

Farmaceutické vyrobky

Organické povrchovo aktivne litky (iné ako mydlo); povrchovo aktivne pripravky, pracie
pripravky (vrdtane pomocnych pracich pripravkov) a Ccistiace pripravky, tiez obsahujice
mydlo, iné ako polozky 3401

ex kapitola 35

Bielkovinové latky; modifikované skroby; gleje; enzymy okrem polozky 3501 a podpoloziek
350510 10, 350510 90 a 3505 20

ex kapitola 38

Rozne chemické vyrobky okrem poloziek 3809 a 3824 60

kapitola 39

Plasty a vyrobky z nich

ex kapitola 48
4801 00

4802

4803 00

4804

4805

4806

Papier a lepenka; predmety z papierenskych vlaknin, papiera alebo lepenky
Novinovy papier v kottcoch alebo listoch

Nenatierany papier a lepenka, druhov pouzivanych na pisanie, tla¢ alebo na ostatné grafické
ucely, a neperforované papierové dierne stitky a dierne pasky, v kottcoch alebo listoch, iny ako
papier polozky 4801 alebo 4803; ru¢ny papier a lepenka

Zékladny toaletny alebo tissue papier pouzivany na vyrobu toaletného papiera alebo jemnych
odlicovacich obraskov, uterdkov alebo servitok a podobny papier druhov pouzivanych na
hygienické alebo sanitdrne tcely alebo v domdacnosti, bunicitd vata a pasy splstenych bunici-
novych vldkien, tiez krepované, plisované, razené, perforované, na povrchu farbené, na
povrchu zdobené alebo potlacené, v koticoch alebo listoch

Nenatierany kraft papier a kraft lepenka, v koticoch alebo listoch, iné ako papier a lepenka
polozky 4802 alebo 4803

Ostatny nenatierany papier a lepenka, v kotacoch alebo listoch, dalej nespracovany alebo
spracovany postupmi 3pecifikovanymi v pozndmke 2 ku kapitole 48 kombinovanej nomen-
klattry

Rastlinny pergamen, nepremastitelny papier, pauzovaci papier a pergamin a ostatné hladené
prichladné alebo priesvitné papiere, v koticoch alebo listoch
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Ciselny znak KN

Opis

4807 Kompozitny papier a lepenka (vyrobené zlepenim plochych vrstiev papiera alebo lepenky so
spojivom), na povrchu nenatierané ani neimpregnované, tiez vnitri zosilnené, v kotdcoch
alebo listoch

4808 Papier a lepenka, vInité (tiez s nalepenymi plochymi listami na povrchu), krepované, plisované,
razené alebo perforované, v koticoch alebo listoch, iné ako papier druhov opisanych
v polozke 4803

4809 Uhlovy papier, samokopirovaci papier a ostatné kopirovacie alebo pretlacovacie papiere
(vrdtane natieranych alebo impregnovanych papierov na rozmnoZzovacie blany alebo ofsetové
matrice), tiez potlacené, v kotticoch alebo v listoch (hdrkoch)

4810 Papier a lepenka, natierané na jednej alebo na oboch strandch kaolinom alebo ostatnymi
anorganickymi ldtkami, tieZ so spojivom, bez akéhokolvek dalsicho néteru, tiez na povrchu
farbené, na povrchu zdobené alebo potlacené, v kottc¢och alebo listoch

4811 Papier, lepenka, bunicitd vata a pdsy splstenych bunicinovych vlékien, potiahnuté, impregno-
vané, pokryté, na povrchu farbené, na povrchu zdobené alebo potlacené, v kotticoch alebo
listoch, iné ako tovar druhov opisanych v polozke 4803, 4809 alebo 4810

481200 00 Filtra¢né bloky a dosky, z papieroviny

ex 4813 Cigaretovy papier, vritane rezaného na urcend velkost alebo v tvare zloziek alebo dutiniek:
ex 4813 90 - iné
ex 4814 Tapetovy papier a podobny kryci materidl na steny; okenny transparentny papier:
481410 00 - ,ingrain“ papier
481420 00 — tapetovy papier a podobny kryci materidl na steny, pozostdvajiici z papiera potiahnutého
alebo pokrytého na licnej strane zrnitou, razenou, farbenou, vzorovane potlacenou alebo
inak zdobenou vrstvou z plastov
481490 - iné
ex 4816 Uhlovy papier, samokopirovaci papier a ostatné kopirovacie alebo pretlacovacie papiere (iné
ako papier polozky 4809), rozmnozovacic blany a ofsetové matrice, z papiera, tiez
v katuliach:

4816 10 00 - uhlové alebo podobné kopirovacie papiere

4816 90 00 - iné

kapitola 52 Bavlna

ex 5801

5801 21 00
ex 5802

5802 11 00

5802 19 00
ex 5803

5803 10 00

Vlasové tkaniny a Zenilkové tkaniny, iné ako tkaniny polozky 5806:
- z bavlny:
-~ nerezané ttkové vlasové tkaniny

Sluckové uterdkoviny (froté) a podobné sluckové tkaniny, iné ako stuhy polozky 5806; vsivané
textilie, iné ako vyrobky polozky 5703:

- sluckové uterdkoviny (froté) a podobné sluckové tkaniny, z baviny:
-~ nebielené

-- ostatné

Perlinkové tkaniny, iné ako stuhy polozky 5806:

- z bavlny




4.6.2008

Uradny vestnik Eurépskej tinie

PRILOHA 1I

Zdkladné Skroby a vyrobky odvodené zo skrobu

Mnozstvo skrobu potrebné

Ciselny znak KN Opis na vyrobu 1 tony
(koeficient)
A. ZAKLADNE SKROBY (}) (3)
ex 1108 Skroby; inulin:
- Skroby:
1108 11 00 -~ p3enicny skrob 1,00
1108 12 00 -~ kukuri¢ny skrob 1,00
1108 13 00 -~ zemiakovy $krob 1,00
ex 1108 19 -~ ostatné skroby 1,00
B. NASLEDUJUCE VYROBKY, POKIAL SU NA BAZE VYSSIE UVEDENYCH VYROBKOV
1702 Ostatné cukry, vrdtane chemicky Ccistej laktdzy, maltézy, glukdzy
a fruktozy, v pevnej forme; cukrové sirupy neobsahujiice pridané ochucu-
jce alebo farbiace latky; umely med, tiez zmieSany s prirodnym medom;
karamel:
ex 1702 30 - glukéza a glukézovy sirup, neobsahujice fruktzu alebo obsahujice
v suchom stave menej ako 20 % hmotnosti fruktézy:
-— ostatné:
- obsahujiice v suchom stave 99 % alebo viac hmotnosti glukézy:
1702 30 51 ---- vo forme bieleho krystalického prasku, tiez aglomerované 1,304
17023059 | ---- ostatné () 1,00
--- ostatné
1702 30 91 ---- vo forme bieleho krystalického prasku, tiez aglomerované 1,304
17023099 | -——— ostatné () 1,00
ex 1702 40 - glukéza a glukézovy sirup obsahujice v suchom stave najmenej 20 %,
ale menej ako 50 % hmotnosti fruktézy:
1702 40 90 —— ostatné (%) 1,00
ex 1702 90 - ostatné vratane invertného cukru:
1702 90 50 -~ maltodextrin a maltodextrinovy sirup:
--- vo forme bieleho krystalického prasku, tiez aglomerované 1,304
——— ostatné (%) 1,00
-~ karamel:
--- ostatné:
170290 75 ---- vo forme prasku, tiez aglomerované 1,366
17029079 | --—- ostatné () 0,95
ex 2905 Acyklické alkoholy a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivéty:
- ostatné viacsytne alkoholy:
2905 43 00 -~ manitol 1,52
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Mnozstvo $krobu potrebné

Ciselny znak KN Opis na vyrobu 1 tony
(koeficient)
2905 44 -~ D-glucitol (sorbitol):
--- vo vodnom roztoku:
2905 44 11 ---- s obsahom 2 % alebo menej hmotnosti D-manitolu, pocitané na 1,068
obsah D-glucitolu (*)
2905 44 19 -——- ostatné (% 0,944
-—- ostatné:
2905 44 91 ---- obsahujici 2 % hmotnosti alebo menej D-manitolu po¢itaného na 1,52
obsah D-glucitolu
2905 44 99 ---- ostatné 1,52
3505 Dextriny a ostatné modifikované skroby (napr. predzelatinované alebo

esterifikované skroby), gleje na zdklade skrobu alebo dextrinu alebo ostat-
nych modifikovanych skrobov:

ex 3505 10 ~ dextriny a ostatné modifikované skroby:
35051010 -~ dextriny (°) 1,14
-~ ostatné modifikované skroby:
35051090 ——— ostatné (°) 1,14
3505 20 - gleje 1,14
ex 3809 Pripravky na dpravu povrchu, na apretovanie, pripravky na zrychlenie

farbenia alebo ustdlenie farbiv a ostatné vyrobky a pripravky (napriklad
apretiry a moridld), pouzivané v textilnom, papierenskom, koziarskom
a podobnom priemysle, inde nespecifikované ani nezahrnuté:

3809 10 - na podklade skrobovych litok (%) 1,14

ex 3824 Pripravené spojivd na odlievacie formy alebo jadrd; chemické vyrobky
a pripravky chemického priemyslu alebo pribuznych priemyselnych
odvetvi (vritane takych, ktoré pozostdvaji zo zmesi prirodnych
produktov), inde nespecifikované ani nezahrnuté; zvyskové vyrobky
chemického priemyslu alebo pribuznych priemyselnych odvetvi, inde
nedpecifikované ani nezahrnuté:

3824 60 - sorbitol iny ako ten, ktory patri pod ¢iselny znak KN 2905 44:
-~ vo vodnom roztoku:
38246011 --- obsahujici 2 % hmotnosti alebo menej D-manitolu pocitaného na 1,068
obsah D-glucitolu (¥
38246019 ——— ostatné (%) 0,944
-~ ostatné:
3824 6091 -—- obsahujici 2 % hmotnosti alebo menej D-manitolu pocitaného na 1,52
obsah D-glucitolu
3824 6099 - - ostatné 1,52

(") Uvedeny koeficient sa vztahuje na skrob s obsahom susiny aspon 87 % v pripade kukuri¢ného a p3eniéného Skrobu a aspon 80 %

v pripade zemiakového $krobu.

Vyrobnd ndhrada splatnd za zdkladny $krob s obsahom susiny niz$im, ako je uvedeny, sa upravi podla tohto vzorca:

1. Kukuri¢ny alebo pSeni¢ny Skrob: (skutocné percento susiny/87) x vyrobnd nahrada.

2. Zemiakovy skrob: (skutoéné percento susiny/80) x vyrobna néhrada.

V pripadoch, ked sa vyrobnd nahrada vyplati za skrob, ktory patri pod ¢iselny znak KN 1108, musi Cistota krobu v susine dosahovat
aspon 97 %.

Stupei istoty $krobu v susine sa uréuje pomocou jednej z metdd uverejnenych v prilohe I k smernici Komisie 72/199/EHS (U. v. ES
L 123, 29.5.1972, s. 6).

(%) Priamo vyrobené z kukurice, pSenice alebo zemiakov s vylicenim akéhokolvek pouzitia vedlajsich vyrobkov ziskanych pocas vyroby
inych polnohospodarskych vyrobkov alebo tovaru.

(}) Vyrobna nahrada je splatna za vyrobky, ktoré patria pod ¢iselné znaky KN s obsahom susiny aspon 78 %. Vyrobnd nahrada splatnd za
vyrobky patriace pod tieto ¢iselné znaky KN s obsahom susiny menej ako 78 % sa upravi podla tohto vzorca: (skutocné percento
suiny/78) x vyrobnd ndhrada.

(*) Vyrobnd ndhrada je splatnd za D-gluciol (sorbitol) vo vodnom roztoku s obsahom susiny aspon 70 %. Ak je obsah susiny nizsi ako
70 %, vyrobna ndhrada sa upravi podla tohto vzorca: (skutocné percento susiny/70) x vyrobnd nahrada.

(°) Vyrobna néhrada je splatnd za skutocny obsah skrobu alebo dextrinu v susine.
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v bulharcine:

v Spanielcine:

v Cestine:

v ddncine:

v nemcine:

v estoncine:

vy gréctine:

v anglictine:

vo francizstine:

v taliancine:
v lotystine:
v litovcine:
v madarcine:

v maltcine:

v nemcine:

v polstine:

v portugalcine:

v rumuncine:
v slovencine:
v slovincine:
vo fincine:

vo Svédcine:

PRILOHA 1II

Zaznamy uvedené v ¢linku 10 ods. 7

IpenHasHadeHo 3a mpepaboTKa MM 10CTaBKa ChriacHo Permament (EO) Ne 491/2008, win 3a n3Hoc
V3BbH MUTHMUECKATa Teputopust Ha OOMIHOCTTA.

Se utilizard para la transformacion o la entrega, de conformidad con el articulo 10 del
Reglamento (CE) n® 491/2008 o para la exportacion a partir del territorio aduanero de la
Comunidad.

Pouzije se pro zpracovani nebo doddvku v souladu s ¢linkem 10 nafizeni Komise (ES)
¢. 491/2008 nebo pro vyvoz z celniho tizemi Spolecenstvi.

Til forarbejdning eller levering i overensstemmelse med artikel 10 i forordning (EF)
nr. 491/2008 eller til udfersel fra Fallesskabets toldomrdde.

Zur Verarbeitung oder Lieferung gemaf Artikel 10 der Verordnung (EG) Nr. 491/2008 oder
zur Ausfuhr aus dem Zollgebiet der Gemeinschaft bestimmt.

Kasutatakse todtlemiseks vdi tarnimisekskomisjoni médruse (EU) nr 491/2008 artikli 10
kohaselt voi ekspordiks tthenduse tolliterritooriumilt.

Tlpog ypfon yw petamoinon 1 mapddoorn ovpgova pe to apdpo 10 Ttou kavoviopou (EK)
aptd. 491/2008 1) yia efaywyr and To Tehwvelakd dagog e Kowotmtag.

To be used for processing or delivery in accordance with Article 10 of Commission Regu-
lation (EC) No 491/2008 or for export from the customs territory of the Community.

A utiliser pour la transformation ou la livraison, conformément a l'article 10 du réglement
(CE) n® 491/2008, ou pour l'exportation a partir du territoire douanier de la Communauté.

Da utilizzare per la trasformazione o la consegna, conformemente all'articolo 10 del rego-
lamento (CE) n. 491/2008, o per l'esportazione dal territorio doganale della Comunita.

[zmantodanai parstradei vai piegadei saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 491/2008
10. pantu, vai ari eksportam no Kopienu teritorijas.

Naudoti perdirbimui arba pristatymui pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 491/2008
10 straipsnj, arba eksportui i§ Bendrijos muity teritorijos.

Az 491/2008/EK bizottsdgi rendelet 10. cikkével Gsszhangban torténd feldolgozasra vagy
széllitdsra vagy a Kozosség vamteriiletérsl torténd kivitelre irdnyuld felhasznaldsra.

Biex jintuza ghall-ipprocessar jew ghall-kunsinna b’konformita ma’ I-Artikolu 10 tar-Rego-
lament tal-Kummissjoni (KE) Nru 491/2008 jew ghall-esportazzjoni mit-territorju doganali
tal-Komunita.

Bestemd voor verwerking of levering overeenkomstig artikel 10 van Verordening (EG)
nr. 491/2008 of voor uitvoer uit het douanegebied van de Gemeenschap.

Do przetwarzania lub dostaw, zgodnie z art. 10 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 491/2008,
lub do wywozu z terytorium celnego Wspélnoty.

A utilizar para transformagdo ou entrega, em conformidade com o disposto no artigo 10.° do
Regulamento (CE) n.° 491/2008, ou para exportagdo a partir do territorio aduaneiro da
Comunidade.

A se folosi pentru procesare sau livrare, conform articolului 10 din Regulamentul (CE)
nr. 491/2008, sau pentru export de pe teritoriul vamal al Comunitdtii.

Na pouzitie pri spracovani alebo dodévke v stlade s ¢ldnkom 10 nariadenia Komisie (ES)
¢. 4912008 alebo na vyvoz z colného tizemia Spolocenstva.

Za predelavo ali dobavo v skladu s ¢lenom 10 Uredbe Komisije (ES) $t. 491/2008 ali za izvoz
iz carinskih obmocij Skupnosti.

Kdytetddn jalostamiseen tai toimittamiseen asetuksen (EY) N:o 491/2008 10 artiklan
mukaisesti taikka vientiin yhteison tullialueelta.

Avsedd for bearbetning eller leverans i enlighet med artikel 10 i kommissionens forordning
(EG) nr 491/2008 eller for export frdn gemenskapens tullomride.



